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18. Jahrgang

Heft 1

Januar/Februar 1962
Herausgegeben

vom
Deutschschweizerischen
Sprachverein

Sprachlicher Heimatschutz

Aufruf des ,,Walliser Boten™

Am Stralenrand rufen uns die verschiedensten Verkehrstafeln
immer wieder in Erinnerung: Achtung, Gefahr!

Achtung, Gefahr! So wollen wir uns tdglich mehrmals zurufen,
wenn wir gedankenlos Fremdworter in unsere Muttersprache hin-
einpfuschen. Ja, Gefahr droht unserem lieben ,,Wallisertitsch™,
wenn wir weiter mit franzosischen, englischen und italienischen
Ausdriicken um uns werfen. Heute rufen die Kleinen und Klein-
sten schon auf der Strafle: ,,Tschau, Adio, Yes, Sir® und andere
fremde Sprachbrocken einander zu. Morgen werden es noch mehr
solche Fremdwdrter sein, die sie gedankenlos brauchen und nicht
verstehen, und bald einmal wird unser liebes ,,Wallisertitsch®
iiberhaupt verwiissert und vermischt und zu einem unglaublichen
Kauderwelsch herabgesunken sein. Ja, Achtung, Gelahr! — Kr-
innern wir zu Hause und in der Schule, in den Vereinen und
iiberall unsere Jugend daran, daf} wir einen schénen Dialckt be-
sitzen, dafd wir ihn aber auch rein halten miissen, rein von fremd-
sprachigen Ausdriicken und rein von andern Mundarten.

Doch nicht blof} die Jugend muf} daran erinnert werden, dal¥ un-
sere deutsche Sprache und unsere Mundart es wert sind, daf® sie
rein erhalten bleiben. Sind es doch gerade wir Erwachsene, die in
dieser Richtung immer wieder siindigen. Lesen wir einmal die
Einladungen und Berichte der Vereinsversammlungen. Von Trak-
tanden, Protokoll, Absenzen, Prisenzlisten und anderm hagelt es
da gewohnlich nur so. Ist das nétig? Konnte man alles das nicht
auch deutlich und schon auf deutsch sagen?

Lesen wir aufmerksam unsere Zeitungen. Oh, es hat hier seit eini-
gen Jahren spiirbar gebessert! Aber finden wir nicht immer Ar-
tikel und Berichte, die von fremdartigen Waortern strotzen?



~Und vor allem die Inserate! Oft mochte man meinen, die Leute
“seien wirklich iiberzeugt, jede andere Sprache tone besser als die
unsrige. Aber es ist zumeist nicht diese Uberlegung, die Fremd-
worter zeugt, sondern eine grofle Gedankenlosigkeit.

Nicht zuletzt sind es aber die Behorden, die unsere Gedankenlosig-
keit noch unterstiitzen und fordern. Ein Beweis? Weshalb werden
in unserm Deutschwallis immer noch Gaststéitten und Ferienhéduser
mit fremdklingenden Bezeichnungen benamst? Klingt ,,des Alpes®
wirklich besser als ,,Alpenblick® oder eine andere deutsche Be-
nennung? Und war es wirklich nétig, in einer Oberwalliser Tal-
gemeinde eine Strafle ,,Rue d’Essence® zu taufen? Da kann man
nur den Kopf schiitteln ob soviel Gedankenlosigkeit.

Achtung, Gefahr! Man lichle nicht mitleidig ob unseres Warn-
rufes und behaupte nicht, solange wir keine grofiern Sorgen hat—
ten, gehe es uns gut.

Nein, es geht uns nicht mehr gut, wenn wir vergessen haben, dafy
wir von unsern Ahnen eine wohlklingende, schone Mundart und die
herrliche deutsche Schriftsprache iibernommen haben, wenn wir
uniiberlegt fremde Ausdriicke hineinmischen, die iiblen Geschwii-
ren gleich rasch weitere fremde Worter zeugen und verbreiten.
Vielleicht geht es uns deswegen in Gelddingen nicht schlechter. Im
Gegenteil! Aber ist das die Hauptsache? Sind Kultu1gute1 nicht
unendlich viel wertvoller?

Darum: Achtung, Gefahr! Schiitzt unsere liebe Muttersprache vor
allem Fremden. Auch das ist Heimatschutz. L. Imesch

Hochdeutsch und alemannisches Hochdeutsch

Aus einer Ansprache zur Erdffnung einer schweizerischen Jugend-
buch-Ausstellung in Miinchen

Hans Cornioley

Wieder einmal hat die seltsame Fiigung, die man Zufall nennt,
beim Entstehen dieser Ansprache mitgespielt. Als vor rund zwei
Monaten Herrn Scherfs Brief eintraf und den Auftrag bestiitigte,
~ heute hier zu sprechen und damit die Ausstellung schweizerischer
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